
CZ - Postup instalace pneumatické dopravy pelete 
ATMOS APS 150 SPX / APS 250 SPX / APS 250 SPX2 

pro kotle D10PX, PX10 / D15PX, D20PX, PX15, PX20 / D25PX, PX25
̶

EN - Installation procedure of ATMOS APS 150 SPX /  
APS 250 SPX / APS 250 SPX2 pneumatic pellet feeding for boilers 

D10PX, PX10 / D15PX, D20PX, PX15, PX20 / D25PX, PX25
̶

DE - Der Verlauf der Installation von pneumatischen Ansaugung 
ATMOS APS 150 SPX / APS 250 SPX / APS 250 SPX2 

für Kessel PX10, D10PX / PX15, PX20, D15PX, D20PX / PX25, D25PX

Instalace pneumatické dopravy pelet APS 150 SPX / 
APS 250 SPX / APS 250 SPX2
Installation of APS 150 SPX / APS 250 SPX / APS 250 
SPX2 pneumatic pellet feeding
Die Montage der pneumatischen Transport von 
Pellets APS 150 SPX / APS 250 SPX / APS 250 SPX2

Odšroubování držáku mříže ze zásobníku pelet
Unscrew the grid holder from the pelet tank
Abschrauben des Haltergitters aus dem Pelletsbehälter

Vyjmutí vrchní ochranné mříže
Removing the upper protective grid
Entfernen der oberen Schutzgitter

Odšroubování víka s panty
Unscrew the lid with hinges
Abschrauben von Deckel mit den Bänden



Instalace rámečku pro APS 250 SPX 
Installation of frame for APS 250 SPX 
Die Montage von Rahmen für APS 250 SPX 

Odšroubování spojovací kapoty
Unscrew the connecting hood
Abschrauben von Verbindungsverkleidung

Upevnění držáku kabelů k boční kapotě kotle
Fixing the cable holder to the boiler side hood
Befestigung von Kabelhalter zur Seitenverkleidung

Instalace rámečku pro APS 150 SPX / APS 250 SPX2
Installation of frame for APS 150 SPX / APS 250 SPX2
Die Montage von Rahmen für APS 150 SPX / APS 250 SPX2

Zásobník připravený pro instalaci rámečku 
Tank ready for frame installation
Der Behälter vorbereitet für Einbau-Rahmen

Napojení hadic na pneumatickou dopravu
Pipe connection to the pneumatic feeding
Anschlussschläuche für die pneumatische Ansaugung
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Pozor - nezapomeňte uzemnit hadici!
Attention - do not forget to ground the pipe!
Achtung - vergessen Sie nicht, den Schlauch zu erden!


